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13.  Europaparlamentet efterlyser en trepartsdialog pd europeisk nivd mellan alla aktérer (myndigheter,
fackforeningar och fiskare) sd att man kan hantera sektorns strukturproblem, som inte bara hinger samman
med de hoga oljepriserna. Prioritet bor i detta fall ges dt fiskarnas arbetsvillkor.

14.  Europaparlamentet uppmanar radet (fiske) att vid sitt ndsta ssmmantrade i juni 2008 prioritera denna
frdga och vidta de atgdrder som kravs for att 16sa krisen.

15.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen
och de europeiska organisationer som foretrdder fiskerisektorn.

Forberedelse av toppmétet EU/Ryssland (26-27 juni 2008)
P6_TA(2008)0309

Europaparlamentets resolution av den 19 juni 2008 om toppmoétet mellan EU och Ryssland
i Chanty-Mansijsk den 26-27 juni 2008

(2009/C 286 E/09)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater som den ena parten och Ryska federationen som den andra parten (') , vilket tradde i
kraft 1997 och upphoérde att gilla 2007,

— med beaktande av besluten fran radet (allminna fragor) den 26 maj 2008, dar forhandlingsdirektiven
for ett avtal om en overgripande ram for forbindelserna mellan EU och Ryssland godkandes,

— med beaktande av EU:s och Rysslands mal, som formulerades i ett gemensamt uttalande efter topp-
motet i Sankt Petersburg den 31 maj 2003, att uppratta ett gemensamt ekonomiskt omrdde, ett
gemensamt omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa, ett omride for samarbete inom omréidet for
yttre sikerhet samt ett omrdde for forskning och utbildning, inklusive kulturella aspekter,

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om férbindelserna mellan EU och Ryssland, sarskilt reso-
lutionen av den 14 november 2007 om toppmoétet mellan EU och Ryssland (%) i Mafra, Portugal, den
26 oktober 2007,

— med beaktande av samrdden mellan EU och Ryssland om minskliga rittigheter, sirskilt den sjunde
omgdngen den 17 april 2008, vid vilken man behandlade medie-, yttrande- och métesfrihet, sirskilt i
ljuset av de parlaments- och presidentval som nyligen hallits, det civila samhillets funktion, rittigheter
som innehas av personer som tillhor minoriteter och kampen mot rasism och framlingsfientlighet samt
barns rittigheter,

— med beaktande av kommissionens framstegsrapport 2007 om genomférandet av EU:s och Rysslands
samarbetsomrdden, som offentliggjordes i mars 2008,

— med beaktande av resultaten frén det 8:e sammantradet for EU:s och Rysslands stindiga partnerskaps-
rdd om frihet, sidkerhet och rittvisa, vilket holls i Sankt Petersburg den 24-25 april 2008,

(') EGT L 327, 28.11.1997, s. 1.
() Antagna texter, P6_TA(2007)0528.
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med beaktande av uttalandet frn ordféranden for Europaparlamentets delegation till EU:s och Ryss-
lands partnerskaps- och samarbetsrdd efter EU-Ryssland-arbetsgruppens besok i Moskva den
17-18 mars 2008,

med beaktande av artikel 103.4 i arbetsordningen, och av foljande skal:

Forbindelserna mellan EU och Ryssland har vuxit sig allt starkare under det senaste artiondet och lett
till en djup och omfattande ekonomisk integration och ett 6msesidigt beroende som kommer att oka
dnnu mer under den nirmaste framtiden.

EU och Ryssland, som dr medlem av FN:s sikerhetsrdd, har ett gemensamt ansvar for global stabilitet
och sikerhet. Okat samarbete och goda grannférbindelser mellan EU och Ryssland ar sirskilt viktiga for
stabiliteten, sikerheten och vilfirden i Europa.

Det ar av yttersta vikt att EU och Ryska federationen ingdr ett strategiskt partnerskapsavtal for att
samarbetet mellan de bada parterna ska utvecklas och intensifieras ytterligare.

Forhandlingarna om ett sddant nytt strategiskt partnerskapsavtal bor inledas sd snart som méjligt med
utgdngspunkt i de framsteg som redan gjorts pd vdgen mot att genomféra de fyra gemensamma
omradena, dvs. ett gemensamt ekonomiskt omrédde, ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa, ett
omrade for yttre sikerhet och ett omrdde for forskning, utbildning och kultur. Det skyndsamma
genomforandet av dessa fyra gemensamma omraden bor std i centrum for forhandlingarna om det
nya strategiska partnerskapsavtalet.

Efter avsevirda framsteg i samband med det ryska importstoppet f6r koétt och andra jordbruksprodukter
frdn Polen och garantier nir det giller stingningen av Druzhba-rérledningen, som Litauen uppfattat
som en politisk vedergillningsaktion, har medlemsstaterna slutligen ndtt en overenskommelse om att
slutgiltig godkénna ett nytt forhandlingsmandat f6r ett nytt avtal som ersitter det nuvarande partner-
skaps- och samarbetsavtalet, som lopte ut i slutet av forra aret.

Den 7 maj 2008 svors Dmitrij Medvedev formellt in som Ryska federationens president. Den nye
presidenten utsdg f. d. president Vladimir Putin till premidrminister, som bekriftades av en overvildi-
gande majoritet i Duman.

Forandringarna i Rysslands ledning till foljd av forra drets val till duman och presidentvalet tidigare i r
skulle kunna ge en ny impuls till forbindelserna mellan EU och Ryssland och till forbattringar i
Rysslands forbindelser med vissa av landets narmaste grannar samt ny kraft at utvecklingen av demo-
kratin och rattsstatsprincipen i Ryssland.

[ det anférande som Dmitrij Medvedev, Rysslands nye president, holl i samband med att han tilltridde
bekriftade han sitt dtagande att inrdtta ett mognare och mer verkningsfullt rittssystem som en av-
gorande forutsittning for Rysslands ekonomiska och sociala utveckling, for att stirka landets stdllning
internationellt och 6ppna det mer mot omvirlden och for att frimja en dialog som likvardig part med
andra folk. Som ett forsta steg har president Medvedev genom ett dekret inrattat ett antikorruptionsrad,
som han sjdlv kommer att vara ordférande for.

En anslutning av Ryska federationen till Varldshandelsorganisationen (WTO) skulle starkt bidra till
ytterligare forbittring av de ekonomiska forbindelserna mellan Ryssland och EU, under forutsittning
att det finns ett bindande dtagande om att WTO:s dtaganden och skyldigheter foljs och tillimpas fullt
ut.

Trygg energifrsorjning dr en av de storsta utmaningarna for Europa och ett av de viktigaste omradena
for samarbete med Ryssland. Det krdvs gemensamma anstrangningar for att energioverforingssystemen,
bade de redan befintliga och de som ska vidareutvecklas, ska kunna anvindas effektivt och fullt ut. EU:s
kraftiga beroende av fossila branslen undergriver utvecklingen av en balanserad och samstimd eu-
ropeisk strategi gentemot Ryssland som baseras pa virderingar.
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Ryssland har nyligen inkluderat nigra av EU:s storsta energibolag i ett strategiskt partnerskap i flera
storre energiprojekt eller tilldtit foretag inom EU att kopa vissa strategiska andelar i ryska bolag. Det idr
av avgorande betydelse att den rattliga forutsebarheten och dganderitten uppritthalls for att man ska
kunna vidmakthalla den nuvarande nivdn pé utlindska investeringar i Ryssland.

Tvister om villkor f6r leverans och &verforing av energi bor 1osas med icke-diskriminerande och 6ppna
forhandlingar och fér aldrig anvindas som politiska patryckningsmedel mot EU:s medlemsstater och
mot lander i det gemensamma grannskapet.

Ett framtida avtal mellan EU och Ryska federationen bér darfor innehdlla principerna i energistadge-
fordraget.

EU och Ryska federationen kan och bor tillsammans spela en aktiv roll for att uppritta fred och
stabilitet i Europa, sdrskilt i det gemensamma grannskapet och i andra delar av virlden.

Framfor allt bor EU och Ryska federationen arbeta tillsammans for att finna en slutlig l6sning pé frigan
om Kosovos internationella status och for att finna en fredlig 16sning pa de fortsatt farliga konflikterna i
de georgiska regionerna Abchazien, Sydossetien, Nagorno-Karabach och Transnistrien.

Sedan de ryska myndigheterna beslutade att uppritta rdttsliga forbindelser med utbrytarrepublikerna
Abchazien och Sydossetien har situationen i dessa georgiska regioner forvirrats ytterligare, vilket leder
till ett ifrdgasittande av de ryska styrkornas roll som neutrala fredsbevarare. Det undergriver ocksd
Georgiens territoriella integritet.

Ryssland deltar inte lingre i fordraget om begrinsning av konventionella vapen i Europa (CFE), och
landet meddelade att man kommer att stoppa Natolindernas inspektioner och kontroller av ryska
militdra anldggningar och att man inte lingre kommer att begransa sin arsenal av konventionella vapen.

Efter sitt sammantridde med EU:s ministertrojka tisdagen den 29 april 2008 i Luxemburg bekriftade den
ryske utrikesministern, Sergej Lavrov, Rysslands deltagande i EU:s militira operationer i Tchad och i
Centralafrikanska republiken (Eufor Tchad/RCA, vilka inleddes den 28 januari 2008) (') .

Fortfarande rader allvarliga farhdgor for utvecklingen i Ryska federationen med avseende pa respekten
for och skyddet av minskliga rittigheter och respekten for gemensamt Gverenskomna demokratiska
principer, regler och forfaranden. Ryska federationen dr fullvirdig medlem av Europarddet och Orga-
nisationen for sikerhet och samarbete i Europa (OSSE) och har dirmed forbundit sig att hivda
principerna om demokrati och respekten for grundliggande manskliga rittigheter.

Det ir viktigt att EU talar med en rost, visar solidaritet och enighet i sina forbindelser med Ryska
federationen och grundar dessa forbindelser pd 6msesidiga intressen och gemensamma virderingar.

Europaparlamentet betonar att det stundande toppmdtet kommer att bli det forsta toppméte mellan

EU och Ryssland i vilket Rysslands nyvalda president Dmitrij Medvedev deltar. Parlamentet hoppas att detta
mote kommer att medfora en forbattring i forbindelserna mellan EU och Ryssland.

Europaparlamentet bekriftar dter sin overtygelse att Ryssland fortfarande ar en viktig partner nér det

giller strategiskt samarbete. EU har inte bara ekonomiska och handelsrelaterade intressen gemensamt med
Ryssland, utan dven maélet att samarbeta pd den internationella arenan och i det gemensamma grannskaps-
omradet.

(") Radets gemensamma atgird 2007/677/GUSP av den 15 oktober 2007 (EUT L 279, 23.10.2007, s. 21) och radets

beslut 2008/101/GUSP av den 28 januari 2008 (EUT L 34, 8.2.2008, s. 39).
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3. Europaparlamentet betonar att det maste rdda enighet mellan EU:s medlemsstater i deras forbindelser
med Ryssland, och uppmanar medlemsstaterna att prioritera de ldngsiktiga fordelarna med en gemensam
standpunkt i férhandlingarna med Ryska federationen framfor de kortsiktiga fordelar som bilaterala over-
enskommelser i enskilda frdgor eventuellt kan ge.

4. Europaparlamentet stoder idén om att utveckla forbindelser med Ryssland pé ett mer aktivt sitt i
framtiden, med fortsatt betoning pd de omrdden som omfattas av de fyra gemensamma omrddena och pa
behovet av ett nytt partnerskaps- och samarbetsavtal. Man bor dven rikta in sig pa praktiskt samarbete,
gemensamma projekt och genomférande av de dtaganden och overenskommelser som gjorts hittills.

5. Europaparlamentet uttrycker sin tillfredsstillelse 6ver att det till slut blivit mojligt att Svervinna
hindren for en Gverenskommelse om mandatet for forhandlingar med Ryska federationen om ett nytt
partnerskaps- och samarbetsavtal.

6.  Europaparlamentet uppmanar med kraft radet, kommissionen och medlemsstaterna att tillsammans
med Ryska federationens regering utnyttja det tjugoforsta toppmoétet mellan EU och Ryssland i Chanty-
Mansijsk som en ny startpunkt for dnnu intensivare forbindelser mellan EU och Ryssland genom att inleda
forhandlingarna om ett nytt partnerskaps- och samarbetsavtal och pa sé sitt skapa grunden for ytterligare
konkreta resultat inom en snar framtid.

7. Europaparlamentet vilkomnar att Medvedev i sitt installationstal fiste vikt vid medborgerliga rattig-
heter samt att han pé nytt offentligt hyllade rattsstatsprincipen och framholl vikten av manskliga rattigheter.
Parlamentet forvintar sig att dessa ord foljs av handling och att Ryssland kommer att genomfora de
reformer som krivs for att man ska kunna bereda vig for ett fullvirdigt demokratiskt system.

8.  Europaparlamentet ar djupt oroat over de fortsatta rapporterna frin ryska och internationella manni-
skorittsorganisationer om tortyr och ominsklig och fornedrande behandling i fangelser, hos polisen och i
hemliga fingelseanldggningar i Tjetjenien. Parlamentet ger dessutom uttryck for sin djupa oro Gver de allt
fler attacker som forekommer i Ryssland mot etniska minoriteter, folkminoriteter och religiésa minoriteter.

9.  Europaparlamentet upprepar sitt krav att ménniskorittsdialogen mellan EU och Ryssland madste in-
tensifieras sd att den blir mer effektiv och resultatinriktad, med deltagande av andra ryska ministrar an
utrikesministern och med Europaparlamentets fulla medverkan pé alla nivder. Parlamentet anser att de
informationsmoten som kommissionen anordnar med civilsamhillets aktorer innan de officiella samrdden
inleds ar ett viktigt redskap som vederborligen bor fa 6kad betydelse och tas med i berdkningen av de ryska
myndigheterna i syfte att omvandla dem till ett fullvirdigt rittsligt seminarium som inbegriper ménniskor
fran universitetsvarlden, foretradare for det civila samhallet och myndighetsrepresentanter fran bida sidor.

10.  Europaparlamentet understryker att ett starkt och oberoende civilt samhille 4r en grundliggande och
oersittlig del av verklig och vilutvecklad demokrati. Parlamentet 4r i detta sammanhang mycket oroat dver
den forsimrade situationen fo6r méanniskordttsaktivister och de svérigheter som mots av icke-statliga orga-
nisationer som arbetar for ménskliga rattigheter samt miljoskydd och andra miljofrdgor vad giller registre-
ring och genomforande av verksamheten. Parlamentet anser att de nyligen 4ndrade lagarna om extremism ar
djupt orovickande. De skulle kunna inverka pad det fria informationsflodet och leda till att de ryska
myndigheterna ytterligare begriansar politiska motstdndares och oberoende journalisters ritt att uttrycka
sig fritt.

11.  Europaparlamentet uppmanar Ryska federationen att visa att den forbinder sig till gemensamma
virderingar genom att ratificera tilliggsprotokoll nr 14 till den europeiska konventionen om de minskliga
rattigheterna och de grundliggande friheterna och dirigenom mojliggéra en viktig reformering av Europe-
iska domstolen for de manskliga rattigheterna, som dr &verhopad av tiotusentals fall. Europaparlamentet
uppmanar de ryska myndigheterna att respektera Europadomstolen domar.

12.  Europaparlamentet vilkomnar att toppmotet mellan EU och Ryssland kommer att dga rum i det
administrativa centrumet for det sjilvstindiga distriktet Chanty-Mansijsk. Parlamentet uppmanar EU:s ordf6-
randeskap att utnyttja den mojlighet som toppmotet utgor, eftersom det foljs av den femte virldskongressen
for de finsk-ugriska folken, genom att diskutera de problem som de finsk-ugriska minoriteterna i Ryssland
stdr infor ndr det giller politisk representation liksom skydd och utveckling av deras kulturella och sprikliga
identiteter.
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13.  Europaparlamentet understryker vidare pé nytt vikten av att skapa ett gemensamt ekonomiskt
omrdde och fortsdtta att utveckla de mal man enats om i firdplanen for det gemensamma ekonomiska
omradet, sirskilt malet att skapa en oppen och integrerad marknad mellan EU och Ryssland.

14.  Europaparlamentet vilkomnar de framsteg som uppnatts sedan det senaste toppmatet mellan EU och
Ryssland i Mafra nir det giller Rysslands anslutning till WTO, som kommer att skapa lika villkor for
ndringslivet pd bada sidor och i stor utstriackning hjilpa Ryssland att bygga upp en modern och diversifierad
hogteknologisk ekonomi. Ryssland uppmanas att vidta de dtgidrder som kravs for att aterstiende hinder for
anslutningsprocessen ska kunna undanroéjas, sarskilt pd omradet exportskatter och exporttullar, och se till att
landet fullt ut kan efterleva och genomfora de dtaganden och skyldigheter som f6ljer med WTO-medlem-
skapet, varefter EU bor inleda diskussioner om ingdendet av ett frihandelsavtal med Ryska federationen.

15.  Europaparlamentet begar darutover att en overenskommelse uppnéds om storleken pé avgifterna for
export av rdvirke frdn Ryssland till EU. Parlamentet beklagar att Ryssland inte uppfyllde sitt dtagande att
avveckla avgifterna for overflygningar over Sibirien, och uppmanar Ryssland att underteckna det avtal som
uppndddes om denna frdga vid toppmotet i Samara.

16.  Europaparlamentet understryker vikten av att forbattra forutsattningarna for europeiska investeringar
i Ryssland, ndgot som endast kan uppnds genom att frimja och underlitta icke-diskriminerande och
insynsvinliga affarsvillkor, mindre byrakrati och 6msesidiga investeringar. Det dr bekymmersamt att myn-
digheternas tillimpning av regelverket dr si oforutsigbart.

17.  Europaparlamentet vilkomnar den intensifierade dialogen mellan EU och Ryssland om energifragor
och miljoskydd. Parlamentet understryker vikten av energiimport for ekonomierna inom EU. Importen av
energi medfor en potentiell mojlighet till ytterligare handel och ekonomiskt samarbete mellan EU och
Ryssland. Parlamentet betonar att principerna om omsesidigt beroende och 6ppenhet bor utgora grunden
for samarbetet, tillsammans med lika tillgdng till marknader, infrastruktur och investeringar. Parlamentet
vilkomnar Rysslands anslutning till Kyotoprotokollet och betonar behovet av Rysslands fulla stod for
bindande klimatférandringsmaél i ett uppfoljningsavtal till Kyotoprotokollet. Radet och kommissionen upp-
manas att se till att principerna i energistadgefordraget, dess transiteringsprotokoll och G8-slutsatserna ingar
i ett nytt partnerskaps- och samarbetsavtal mellan EU och Ryssland, inbegripet stirkt samarbete om ener-
gieffektivitet, minskade koldioxidutslapp och fornybar energi, dven bioenergi. Parlamentet pdpekar att dessa
principer bor tillimpas vid storre energiinfrastrukturprojekt. Parlamentet uppmanar EU att tala med en rost i
samtalen med Ryssland om dessa kinsliga energifrgor. Parterna i energidialogen mellan EU och Ryssland
uppmanas att undersdka mojligheten att i framtiden betala i euro for energileveranserna i syfte att i storre
utstrackning bli oberoende av tredjeldnders valutor.

18.  Europaparlamentet uttrycker sin oro over sikerheten i kdrnkraftssektorn i Ryska federationen, landets
planer pa att exportera kirnteknik och kdrnmaterial till andra linder samt de risker som detta medfor vad
avser kirnsikerhet och hot om spridning.

19.  Europaparlamentet uppmanar Ryska federationen att stodja utvecklingen av landets industri pd
omradet for fornybar energi pa ett miljovanligt och héllbart sitt. Parlamentet uppmanar Ryska federationen
att garantera att hogsta mojliga miljonormer iakttas i samband med alla pdgdende eller planerade olje- och
gasprojekt pa landets territorium.

20.  Europaparlamentet vilkomnar de framsteg som EU och Ryssland har gjort nir det giller genom-
forandet av sitt gemensamma omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa, som hittills framfér allt har inriktats
pa genomférande av avtalen om viseringslittnader och étertagande, vilka visat sig vara ett stort steg mot
viseringsfritt resande pé lang sikt. Parlamentet uppmanar till stirkt samarbete om olaglig invandring, forbatt-
rade kontroller av identitetshandlingar och bittre informationsutbyte om terrorism och organiserad brotts-
lighet. Parlamentet understryker att rddet och kommissionen maste se till att Ryssland agerar i enlighet med
alla de villkor som faststillts i sddana avtal som férhandlats fram om avskaffande av visumtving vid resande
mellan de tvd parterna for att forebygga brott mot sikerheten i Europa.

21.  Europaparlamentet pdpekar att Ryssland, som forra dret dndrade sina visumbestimmelser och upp-
horde att utfirda ettdriga affirsvisum som berdttigar till flera inresor och som mdanga arbetstagare fran EU
tidigare anvant, kan std infor ett uttdg av manga arbetsledare och arbetstagare fran EU om landet inte dndrar
de nya bestimmelserna och minskar den omfattande byrdkrati som kravs nidr det giller att fd visum och
arbetstillstdnd.
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22.  Europaparlamentet vilkomnar det forstirkta samarbetet i rymden mellan EU och Ryssland inom
ramen for den rymddialog som inrittades i mars 2006 mellan kommissionen, Europeiska rymdorganisa-
tionen och Roscosmos (den ryska federala rymdorganisationen), vilken omfattar rymdtillimpningar (satel-
litnavigering, jordobservationer och satellitkommunikation), tilltrade till rymden (uppskjutningsramper och
framtida rymdtransportsystem), rymdforskning och utveckling av rymdteknik. Parlamentet konstaterar att
det har faststillts att rymden ar en prioriterad sektor inom det gemensamma ekonomiska omradet.

23.  Europaparlamentet uppmanar Ryska federationen att delta i arbetet med att bygga upp en europeisk
forskningsinfrastruktur som stdds av EG:s ramprogram. Parlamentet anser att ett sddant incitament skulle
mojliggora ett effektivt utnyttjande och ytterligare utveckling av omfattande ryska personalresurser och
ekonomiska resurser inom forskning, utveckling och innovation, och pa s sitt gynna badde EU och Ryss-

land.

24,  Europaparlamentet vadjar till Rysslands och Forenta staternas regeringar att i storre utstrackning
diskutera forsvars- och sikerhetsfragor direkt eller indirekt med EU:s medlemsstater. Parlamentet uppmanar
med kraft regeringarna i bada staterna att fullt ut gora EU och dess medlemsstater delaktiga i diskussionerna
och att avsta fran atgirder och beslut som kan ses som ett hot mot fred och stabilitet i Europa.

25.  Europaparlamentet uppmanar den ryska regeringen att tillsammans med EU och de andra medlem-
marna i kontaktgruppen for Kosovo bidra positivt till att finna en hallbar politisk 16sning pd Kosovos
framtid och for dnnu storre stabilitet pd vastra Balkan.

26.  Europaparlamentet uppmanar Ryssland att inte motsitta sig EU:s rittsstatsuppdrag i Kosovo (Eulex
Kosovo) (1) och att fullt ut stodja OSSE och bekrifta dess mandat, sd att samtliga garantier i Kosovos
konstitution och de dtaganden som Kosovos myndigheter har gjort rorande den institutionella decentrali-
seringen och skyddet for samhallsgrupper som inte tillhor majoritetsfolket samt for kulturarvet och det
arkitektoniska arvet kan genomféras helt och fullt.

27.  Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att tillsammans med den ryska regeringen
genomfora initiativ for att stirka sikerheten och stabiliteten i det gemensamma grannskapet, sirskilt genom
en starkt dialog om inforandet av demokrati i Vitryssland samt genom gemensamma anstrangningar for att
slutgiltigt 16sa konflikterna i Abchazien, Sydossetien, Nagorno-Karabach och Transnistrien.

28.  Europaparlamentet uttrycker stor oro over Rysslands beslut att stirka sina forbindelser med de
georgiska regionerna Abchazien och Sydossetien och upprepar sitt fulla stod for Georgiens territoriella
integritet. Parlamentet uppmanar Ryssland att avstd fran ytterligare dtgirder som skulle kunna 6ka spin-
ningarna, och att vidta dtgirder som forbattrar férbindelserna med Georgien. Parlamentet hoppas att motet
mellan president Medvedev och president Saakashvili i St. Petersburg nyligen kommer att leda till forbattrade
forbindelser mellan Ryssland och Georgien.

29.  Europaparlamentet uppmanar EU:s ordforandeskap att under toppmétet mellan EU och Ryssland ta
upp frdgan om det obemannade georgiska spaningsplan som ska ha skjutits ned av ryskt flyg och de kraftiga
ryska truppforstirkningarna i Abchazien nyligen samt att erbjuda 6kat EU-deltagande i konfliktlosnings-
processen.

30.  Europaparlamentet uppmanar EU och Ryssland, sdsom medlem av FN:s sdkerhetsrdd och av kvar-
tetten, att fortsitta anstrangningarna att finna en vag framdt i fredsprocessen i Mellanostern. Parlamentet
betonar dven behovet av ytterligare samarbete med Ryssland nir det géller att hindra spridning av mass-
forstorelsevapen, och uppmanar bada sidor att ta sitt ansvar i synnerhet for kdrnenergifrigan i Nordkorea
och Iran.

31.  Europaparlamentet uppmanar Ryssland att omprova sitt ensidiga beslut att sluta folja CFE-fordraget
och ga forhandlingsvagen for att sld vakt om sina legitima intressen och undvika att CFE-fordraget under-
grivs. Natos medlemsldnder uppmanas att ratificera den 4ndrade versionen av CFE-férdraget fran 1999.

(") Radets gemensamma dtgdrd 2008/124/GUSP av den 4 februari 2008 (EUT L 42, 16.2.2008, s. 92).
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32.  Europaparlamentet vilkomnar Rysslands beslut att hjilpa EU i genomférandet av de fredsbevarande
operationerna i Tchad och Centralafrikanska republiken, och stoder uttalandet frén den ryske utrikesminis-
tern, Sergej Lavrov, och EU:s hoga representant, Javier Solana, att samarbetet mellan Ryssland och EU i
fragor som ror krishantering inte bor begransas till Rysslands deltagande i den ovanniamnda Eufor Tchad/
RCA-styrkan, och att bada parter 4r redo att underteckna ett ramavtal om detta utifrdn jamlikt partnerskap
och samarbete.

33.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda denna resolution till rddet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar och parlament, Rysslands regering och parlament, Europarddet samt Organi-
sationen for sikerhet och samarbete i Europa.

Framtiden for fir-, lamm- och getsektorn i Europa
P6_TA(2008)0310

Europaparlamentets resolution av den 19 juni 2008 om framtiden for fir-, lamm- och getsektorn i
Europa (2007/2192(INI))

(2009/C 286 E/10)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av undersokningen "Framtiden for far- och getkottssektorerna i Europa”, som bestillts
av Europaparlamentet,

— med beaktande av sin stindpunkt av den 13 december 2007 om férslaget till rddets férordning om
dndring av forordning (EG) nr 21/2004 nir det giller datum for inférande av elektronisk identifiering
av far och getter (1),

— med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling
(A6-0196/2008), och av foljande skal:

A. Far- och getsektorn i EU ar viktiga traditionella uppfodningsforetag som forsorjer tusentals producenter
och som tillhandahéller produkter av utomordentlig kvalitet med sirskilda kdnnetecken samt bipro-
dukter, vilket understryker denna sektors socioekonomiska bidrag i unionens landsbygdsomraden.

B. Féir- och getuppfodning, inklusive uppfodning av traditionella raser, spelar en central roll for miljon,
bland annat genom naturligt underhdll av mindre bordiga omrdden och bevarande av kinsliga eko-
system. Naturomrdden som exempelvis Dehesa har bevarats i drhundraden tack vare far- och getupp-
fodning. Dessutom bidrar far och getter genom sitt betande, som till stor del inbegriper kvistar och
blad, till florans biologiska mangfald och skyddar den vilda faunan samt rensar naturen frin torrt
vaxtmaterial, vilket i Medelhavslinderna ar oerhort viktigt for att forebygga brinder.

C. Fér- och getsektorn i EU, som 4r koncentrerad till mindre gynnade omrdden, kimpar med en kritisk
minskning av produktionen och allt fler producenter limnar sektorn samtidigt som yngre uppfédare pa
intet sdtt uppmuntras till eller lockas in i sektorn.

D. Den bluetongue-epizooti som just nu hirjar bland fir i Europa dr mycket allvarlig pd grund av sin
varaktighet och spridning samt spridningen av olika varianter av sjukdomen i tidigare icke drabbade
omrdden och de allvarliga samhillsekonomiska konsekvenserna till f6ljd av begransningarna av djurens
rorlighet och av handeln.

() Antagna texter, P6_TA(2007)0619.



